FORMALIZA NOMINA DE POSTULACIONES
INADMISIBLES EN EL MARCO DEL
CONCURSO PUBLICO DEL FONDO
NACIONAL DE FOMENTO DEL LIBRO Y LA
LECTURA, EN LA LINEA DE APOYO A LA
TRADUCCION, CONVOCATORIA 2014.

EXENTA N°

2526 17072014

VALPARAISO,

VISTO

Estos antecedentes: Memorando Interno N° 05-
S/2097, del Jefe del Departamento de Fomento de las Artes e Industrias Creativas,
recibido por el Departamento Juridico con antecedentes completos con fecha 10 de julio de
2014, que solicita la elaboracion del respectivo acto administrativo para la declaracién de
inadmisibilidad de postulaciones recibidas en el marco del Concurso Publico del Fondo
Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, en la Linea de Apoyo a la Traduccion,
Convocatoria 2014, acompafiando para tal efecto informe de la respectiva Secretaria y
noémina de domicilios de los postulantes.

CONSIDERANDO

Que, la Ley N° 19.227, que crea el Fondo
Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, establece que el Estado de Chile reconoce en
el libro y en la creacion literaria instrumentos eficaces e indispensables para el incremento
y la transmision de la cultura, el desarrollo de la identidad nacional y la formacion de la
juventud, y que, conforme lo establece la misma Ley, el Fondo Nacional de Fomento del
Libro y la Lectura sera administrado por el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y
estara destinado al financiamiento total o parcial de proyectos, programas y acciones de
fomento del libro y la lectura que en el cumplimiento de sus funciones convoque y resuelva
el Consejo Nacional del Libro y la Lectura

Que, conforme lo dispone el articulo 6° de la
Ley N° 19.227 y articulo 6° del Decreto Supremo N° 137, de 2011, del Ministerio de
Educacion, que aprueba el Reglamento del Fondo Nacional de Fomento del Libro y la
Lectura, es funcion del Consejo del Libro y la Lectura, entre otras, convocar anualmente a
concursos publicos por medio de una amplia difusion nacional sobre bases objetivas
sefaladas previamente, debiendo resolverlos de acuerdo a dichas bases y posteriormente
asignar los recursos del Fondo.

Que, segun consta en acta de Sesion Ordinaria
N° 10/2013, de fecha 13 de diciembre de 2013, del Consejo Nacional del Libro y la Lectura,
se aprobd el disefio de concurso publico del Fondo Nacional de Fomento del Libro y la
Lectura, Programa de Apoyo a la Traduccién, Convocatoria 2014, siendo aprobadas las
Bases mediante la resolucion exenta N° 248, de 2014, modificada por medio de la
resolucion exenta N° 1.675, de 2014, ambas de este Servicio.

Que, en cumplimiento del procedimiento
concursal la Secretaria del Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, reviso las
postulaciones recepcionadas, determinando una némina de proyectos inadmisibles,
debidamente suscrita por la Secretaria del mencionado Fondo.

Que, en consideracion a lo anterior y a las
respectivas bases, resulta necesaria la dictacion del respectivo acto administrativo por
parte del Jefe del Departamento de Fomento de las Artes e Industrias Creativas de e
Servicio, para que formalice la inadmisibilidad de las postulaciones antes mencionadas.




Y TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto en la Ley N° 19.227, que crea el
Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura; en el Decreto Supremo N° 137 de 2011,
del Ministerio de Educacion, que aprueba el Reglamento del Fondo Nacional de Fomento
del Libro y la Lectura; en la Ley N° 19.880 que establece Bases de los Procedimientos
Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado; en el
Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19.653, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575 Organica Constitucional de Bases Generales de la
Administraciéon del Estado; en la Ley N° 20.713, que aprueba el Presupuesto Publico para
el afno 2014; y en la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Republica; en la Resolucion Exenta N° 248, de 2014, que aprueba bases de Concurso
Publico del Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, en la Linea de Apoyo a la
Traducciéon, modificada por Resolucion Exenta N° 1675, de 2014, Convocatoria 2014,
ambas de este Servicio, dicto la siguiente:

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: FORMALIZASE |a
declaracion de inadmisibilidad de las siguientes postulaciones en el marco del Concurso
Publico del Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, en la Linea de Apoyo a la
traduccion, Convocatoria 2014, por los motivos que se indican:

TITULO NOMBRE RUT

FOLIO| prOYECTO | POSTULANTE| POSTULANTE

FUNDAMENTO

En Capitulo | de las bases
"Antecedentes  generales del
concurso”, numeral 2, parrafo 2
"Objetivo de la Convocatoria”, se
indica que "Este Programa tiene
como objetivo entregar
financiamiento total o parcial de
proyectos de traduccién de libros
nacionales a lenguas extranjeras.
Las obras a traducir deberan
haber sido escritas por autores
chilenos (autor(a) de nacionalidad
chilena o radicado(a) en Chile),
en castellano, deben estar
previamente editadas y pueden
ser obras en formato digital
(Epub) o impreso." En capitulo I,
Mapas de la "Admisibilidad" numeral 1.

61254 Préctica Learrfgt‘f:‘;is - "Examen de admisibilidad",
! narrativa de Limitada parrafo 9 se indica que recibida la
| Michael White postulacién, la Secretaria del
Fondo procedera a revisar la
admisibilidad de los proyectos
segun una serie de requisitos,
dentro de los cuales esta "Que el
FUP (Formulario Unice de
postulacién) se haya acompariado
y llenado correctamente,
cumpliendo con los requisitos y
condiciones establecidos en las
presentes Bases". La postulacion
propone la traduccion de un texto
de un autor que no es chileno y
cuyo original no esta escrito en
castellano, lo cual no se ajusta a
lo estipulado en las bases, por
tanto la postulacion es declarada
inadmisible.

En las bases de concurg_o, en
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correctamente, cumpliendo con
los requisitos y condiciones
establecidos en las presentes
Bases". La postulacion no cumple
con este requisito dado a que en
el item 3. "Gastos de operacion”
solicita gastos tales como
"Copago diagramacion e
imprenta" los cudles no son
cubiertos por este concurso, lo
que esta especificado en la
pagina 17 de las bases: "VI
Antecedentes  complementarios
del Concurso” 2, Item
presupuestario y financiero. c.
Tipos de gastos: "Solo se
financiaran gastos de honorarios
de Traduccién conforme se
detalla a continuacién, los que
deberan identificarse en Ila
respectiva postulacion: Gastos de
Honorarios:  Corresponden a
todos los desembolsos a cambio
de wuna contraprestacion de
servicios que preste un tercero, y
que sean necesarios para la
realizacién del proyecto. Por otra
parte, en las bases de concurso,
en el punto Il, numeral 7, parrafo
7 "Antecedentes obligatorios de
evaluacion" se indican una serie
de "documentos indispensables
para la postulacién de proyectos.
La lista de antecedentes por
modalidad tiene caracter taxativo,
de manera tal que, en caso de
faltar cualquiera de ellos, Ila
postulacion  sera  declarada
inadmisible. Asimismo, los
documentos que no se
encuentren conforme a las
formalidades exigidas, se
consideraran como no
presentados". La postulacién no
cumple con este requisito debido
a que no adjuntd, la carta donde
el postulante indica el
cofinanciamiento voluntario
aportado para el proyecto.
Conforme a las bases, el aporte
voluntario que indica en el item
Cofinanciamiento, sobre el cual
las bases especifican que: "El
postulante podra comprometer
aportes propios o de terceros. En
caso que dichos aportes
consistan en bienes o servicios
del postulante, susceptibles de
valoracién pecuniaria, se debera
indicar su valoracion en dinero y
acompafar carta firmada por
éste; si son de terceros, se
debera indicar su valoracién en
dinero y  acompafiar los
respectivos documentos que lo
acrediten. En caso que los
aportes consistan en dinero, si
compromete recursos propi
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firmada por los financistas. Dado
a que el formulario no fue
completado como se indica en las
bases, segin las causales

detalladas mas arriba; la
postulacién es declarada
inadmisible.

En Capitulo | de las bases
"Antecedentes generales del
concurso”, numeral 2, pérrafo 2
"Objetivo de la Convocatoria", se
indica que "Este Programa tiene
como objetivo entregar
financiamiento total o parcial de
proyectos de traduccion de libros
nacionales a lenguas extranjeras.
Las obras a traducir deberan
haber sido escritas por autores
chilenos (autor(a) de nacionalidad
chilena o radicado(a) en Chile),
en castellano, deben estar
previamente editadas y pueden
ser obras en formato digital
(Epub) o impreso." En capitulo Ill,
Daniel Andrés "Admisibilidad" numgr_ealu 1n.
sacq Tracuccen | vieara | [ | BT, oo somsiiiad:

Guerrero parrafo Q_se indica que FBCI,bIda la
postulacién, la Secretaria del
Fondo procedera a revisar la
admisibilidad de los proyectos
segun una serie de requisitos,
dentro de los cuales esta "Que el
FUP (Formularic Unico de
postulacién) se haya acompariado
y llenado carrectamente,
cumpliendo con los requisitos vy
condiciones establecidos en las
presentes Bases'. La postulacion
propene la traduccién de un texto
de un autor que no es chileno y
cuyo original no esta escrito en
castellano, lo cual no se ajusta a
lo estipulado en las bases, por
tanto la postulacion es declarada
inadmisible.

ARTICULO SEGUNDO: NOTIFIQUESE,
dentro del plazo de 5 dias habiles administrativos a contar de la fecha de total tramitacién
del presente acto administrativo, por la Secretaria Administrativa y Documental, lo resuelto
en esta resolucién, a los postulantes de los proyectos individualizados en el articulo
primero, via carta certificada, la que debera contener una copia de esta resolucién. Las
notificaciones deberan efectuarse en los domicilios que constan en la nédmina que forma
parte de los antecedentes de la presente resolucién.

ARTICULO TERCERO: TENGASE
PRESENTE que conforme al articulo 59° de la Ley 19.880, que establece Bases de los
Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de los Organos de la Administracion
del Estado, a los postulantes individualizados en el articulo primero, les asiste el derecho
de interponer en contra de la presente resolucién recurso de reposicién y/o jerarquico en
subsidio, dentro del plazo de cinco dias habiles administrativos a contar de la notificacion
ordenada en el articulo segundo, sin perjuicio de los demas recursos que establezca esta
ley. Se hace presente que, conforme la Ley N° 19.880, dicha notificacién se entendera
practicada a contar del tercer dia siguiente a su recepcién en la oficina de Correos que
corresponda.

ARTICULO CUARTO: Una vez que
encuentre totalmente tramitada, publiquese la presente resolucién en el sitio electrénico




Gobierno Transparente del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, por la Secretaria
Administrativa y Documental, con la tipologia “Declara inadmisible” en la categoria “Actos
con efectos sobre terceros” de la seccion “Actos y Resoluciones”; a objeto de dar
cumplimiento con lo previsto en el articulo 7° de la Ley N° 20.285 sobre Acceso a la
Informacion Publica y en el articulo 51 de su Reglamento. Asimismo y en cumplimiento de
la ley N°19.628 sobre proteccion de la vida privada, omitanse por la Secretaria
Administrativa y Documental, la mencién de la cedula de identidad, que contenga es
resolucion, para el sélo efecto de su publicacién en el sitio electrénico de Gobie
Transparente.

ANOTESE Y NOTIFIQUESE

JEFE DEPARTAMENW MENTO DE LAS ARTES E INDUSTRIAS CREATIVAS
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES

1 Gabinete Ministra Presidenta, CNCA

1 Gabinete Subdireccion Nacional, CNCA

1 Departamento de Fomento de las Artes e Industrias Creativas, CNCA

1 Secretaria Fondo Nacional de Fomento del Libro y la Lectura, CNCA

1 Unidad de Gestién Interna, Dpto. de Fomento de las Artes e Industrias Creativas, CNCA

1 Departamento de Administracién General, CNCA

1 Departamento Juridico, CNCA

1 Postulantes de proyectos individualizados en articulo primero, cuyos domicilios constan en némina que forma parte de
los antecedentes de esta resolucion.





